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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) nr. 2878/79
1979 m. gruodžio 17 d.

iš dalies keičiantis Reglamentą (EEB) Nr. 2358/71 dėl bendro sėklos rinkos organizavimo ir Reglamentą
(EEB) Nr. 950/68 dėl Bendrojo muitų tarifo

EUROPOS BENDRIJŲ TARYBA,

atsižvelgdama į Europos ekonominės bendrijos steigimo sutartį,
ypač į jos 43 straipsnį,

atsižvelgdama į Komisijos pasiūlymą (1),

atsižvelgdama į Europos Parlamento nuomonę (2),

atsižvelgdama į Ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuo-
monę (3),

kadangi, įgyvendinus daugiašalėse derybose dėl prekybos priim-
tus susitarimus, reikėtų padaryti tam tikrus ryžių rinką reglamen-
tuojančių Bendrijos taisyklių pakeitimus;

kadangi reikėtų imtis atitinkamų priemonių ryžių ir ryžių sėklos
rinkai stabilizuoti ir užtikrinti pakankamas pajamas gamintojams;

kadangi dėl šios priežasties 1971 m. spalio 26 d. Tarybos regla-
mentas (EEB) Nr. 2358/71 dėl bendro sėklos rinkos organizavi-
mo (4) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 234/79 (5), inter alia, numato teikti pagalbą už tam tikros
sėklos gamybą; kadangi tą reglamentą reikėtų išplėsti, kad jis būtų
taikomas ir sėjai skirtiems ryžiams, kuriuos ligi šiol reglamentavo
1976 m. birželio 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1418/76 dėl

bendro ryžių rinkos organizavimo (6) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 1552/79 (7), nuostatos;

kadangi dar reikėtų numatyti galimybę skatinti elitinės ir sertifi-
kuotos ryžių sėklos gamybą teikiant pagalbą; kadangi minimą
produktą reikėtų įtraukti į Reglamento (EEB) Nr. 2358/71 priedą;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 2358/71 3 straipsnyje numatyta,
kad gamybos pagalbos dydis kitais metais prasidedantiems ir
vėlesniems prekybos metams nustatomas kas dveji metai iki rug-
pjūčio 1 d.; kadangi vis dėlto, kai Bendrijos rinkos stabilumui gre-
sia rimtas pavojus, pagalbos dydį antriesiems metams galima
keisti iki rugpjūčio 1 d. tų metų, kurie liko iki jos taikymo; kadangi
praktiškai padėtis rinkoje parodė, kad ši data yra per ankstyva;
kadangi minėto pakeitimo terminas turėtų būti nustatytas dar
neprasidėjus prekybos metams, kad liktų pakankamai laiko su
gamyba susijusiems veiksmams;

kadangi, atsižvelgiant į bendro sėklos rinkos organizavimo ypa-
tumus, sėjai skirtų ryžių importo mokestį turėtų pakeisti 12 %
muitas;

kadangi importuojant reikėtų atskirti sėjai skirtus ryžius ir kitas
ryžių rūšis; kadangi dėl to reikėtų iš dalies pakeisti 1968 m. bir-
želio 28 d. Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 950/68 dėl Bendrojo
muitų tarifo (8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 2384/79 (9),
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2358/71 iš dalies keičiamas taip:

1. 1 straipsnis pakeičiamas taip:

„1 straipsnis

Nustatomas bendras sėklų rinkos organizavimas, kuris apima
šiuos produktus:

CCT antraštės Nr. Prekės aprašymas

07.05 A Sėjai skirtos džiovintos ankštinės daržovės, gliau-
dytos, su luobelėmis arba be luobelių, skaldytos
arba neskaldytos

10.05 A Sėjai skirti kukurūzų hibridai

10.06 A Sėjai skirti ryžiai

12.01 A Sėjai skirtos aliejinių kultūrų sėklos ir vaisiai, skal-
dyti arba neskaldyti

12.03 Sėklos, vaisiai ir sporos, tinkamos sėti“

2. 3 straipsnio 1 dalies antrosios pastraipos paskutinis sakinys
pakeičiamas taip:

„Keičiama neprasidėjus atitinkamiems prekybos metams ir tin-
kamu metu, kad būtų imtasi su gamyba susijusių veiksmų.“

3. 8a straipsnis pakeičiamas taip:

„8a straipsnis

1. Bendrojo muitų tarifo muito norma taikoma Bendrojo
muitų tarifo 10.06 A pozicijoje klasifikuojamiems sėjai skir-
tiems ryžiams.

2. Bendrojo muitų tarifo nomenklatūros aiškinimo bendro-
sios taisyklės ir specialios jos taikymo taisyklės taikomos pro-
duktų, kuriems taikomas šis reglamentas, tarifų klasifikacijai;
dėl šio reglamento taikymo sudaryta muitų tarifų nomenkla-
tūra įtraukiama į Bendrąjį muitų tarifą.“

4. Priedas pakeičiamas šio reglamento I priedu.

2 straipsnis

Bendrasis muitų tarifas iš dalies keičiamas remiantis šio
reglamento II priedu.

3 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 1980 m. sausio 1 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 1979 m. gruodžio 17 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

S. BARRETT
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I PRIEDAS

„PRIEDAS

CCT antraštės Nr. Prekės aprašymas

1. CERES JAVAI

10.06 A Oryza sativa L. Ryžiai

2. OLEAGINEA ALIEJINIŲ AUGALŲ SĖKLOS

ex 12.01 A Linum usitatissimum L. partim Pluoštiniai linai

Linum usitatissimum L. partim Sėmeniniai linai

Cannabis sativa L. monoica Vienanamė kanapė

3. GRAMINEAE ŽOLĖS

ex 12.03 C Arrhenatherum elatius (L.) J. et C. Presl. Aukštoji avižuolė

Dactylis glomerata L. Paprastoji šunažolė

Festuca arundinacea Schreb. Nendrinis eraičinas

Festuca ovina L. Avinis eraičinas

Festuca pratensis Huds. Tikrasis eraičinas

Festuca rubra L. Raudonasis eraičinas

Lolium multiflorum Lam. Gausiažiedė svidrė

Lolium perenne L. Daugiametė svidrė

Lolium x hybridum Hausskn. Hibridinė svidrė

Phleum pratense L. Pašarinis motiejukas

Poa nemoralis L. Gojinė miglė

Poa pratensis L. Pievinė miglė

Poa trivialis L. Paprastoji miglė

4. LEGUMINOSAE ANKŠTINIAI AUGALAI

ex 07.05 A I Pisum arvense L. Pašariniai žirniai

ex 07.05 A III Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. Stambiasėklės pupos

Vicia faba L. var. minor (Peterm.) bull Smulkiasėklės pupos

ex 12.03 C Medicago sativa L. Mėlynžiedės liucernos

Trifolium pratense L. Raudonieji dobilai

Trifolium repens L. Baltieji dobilai

Vicia sativa L. Sėjamieji vikiai.“
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II PRIEDAS

Bendrasis muitų tarifas iš dalies keičiamas taip:

1. 10 skyriaus 2 papildomosios pastabos tekstas pakeičiamas taip:

„2. Toliau pateiktos sąvokos įvardijamos taip:

a) „trumpagrūdžiai ryžiai“ (10.06 B I a) 1, B I b) 1, B II a) 1 ir B II b) 1): ryžiai, kurių grūdai ne ilgesni kaip
5,2 mm, o jų ilgio ir pločio santykis mažesnis kaip 2;

b) „ilgagrūdžiai ryžiai“ (10.06 B I a) 2, B I b) 2, B II a) 2 ir B II b) 2): ryžiai, kurių grūdai ilgesni kaip 5,2 mm;

c) „ryžiai su luobelėmis (žaliaviniai (paddy))“ (10.06 B I a)): ryžiai, kurie, juos iškūlus, tebeturi luobelę;

d) „lukštenti ryžiai“ (10.06 B I b)): ryžiai, nuo kurių pašalinta tiktai luobelė. Šį apibrėžimą atitinkančių ryžių
pavyzdžiai turi šiuos prekinius pavadinimus: „rudieji ryžiai“, „krovininiai ryžiai“, „loonzain“ ir „riso
sbramato“

e) „iš dalies nulukštenti ryžiai“ (10.06 B II a)): ryžiai, nuo kurių pašalinta luobelė, dalis gemalo, taip pat
visiškai arba iš dalies išoriniai apyvaisio (perikarpio) sluoksniai, tačiau nepašalinti vidiniai jo sluoksniai;

f) „visiškai nulukštenti ryžiai“ (10.06 B II b)): ryžiai, nuo kurių pašalinta luobelė, išoriniai ir vidiniai apyvaisio
(perikarpio) sluoksniai, taip pat, ilgagrūdžių ir vidutinių grūdų ryžių atveju, visas gemalas arba,
trumpagrūdžių ryžių atveju, bent gemalo dalis. Išilginiai balti grioveliai gali likti ne daugiau kaip 10 %
grūdų;

g) „skaldyti ryžiai“ (10.06 B III): grūdų gabaliukai, kurių ilgis ne didesnis kaip trys ketvirčiai sveikų grūdų
vidutinio ilgio.“

2. 10 skyriaus 3D ir E papildomosiose pastabose įrašas „pozicija Nr. 10.06“ pakeičiama „subpozicija 10.06 B“.

3. Pozicija Nr. 10.06 pakeičiama taip:

CCT antraštės Nr. Prekės aprašymas

Muito norma

Autonominis
%

arba muitas
(L)

Konvecinis
%

1 2 3 4

„10.06 Ryžiai:

A. Skirti sėjai (a) 12 —

B. Kiti

I. Ryžiai su luobelėmis (žaliaviniai (paddy); lukštenti
ryžiai

a) Ryžiai su luobelėmis (žaliaviniai (paddy):

1. Trumpagrūdžiai 12 (L) —

2. Ilgagrūdžiai 12 (L) —

b) Lukštenti ryžiai:

1. Trumpagrūdžiai 12 (L) —

2. Ilgagrūdžiai 12 (L) —

II. Iš dalies nulukštenti ryžiai arba visiškai nulukštenti
ryžiai:

a) Iš dalies nulukštenti ryžiai:

1. Trumpagrūdžiai 16 (L) —

2. Ilgagrūdžiai 16 (L) —

b) Visiškai nulukštenti ryžiai:

1. Trumpagrūdžiai 16 (L) —

2. Ilgagrūdžiai 16 (L) —

III. Skaldyti ryžiai 16 (L) —

(a) Šios subpozicijos įrašui taikomi kompetentingų institucijų nustatytini reikalavimai.“
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